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SELETUSKIRI

ETTEPANEKU TAUST
Ettepaneku taust

Kloonimine on suhteliselt uus mittesugulise paljundamise tehnoloogia, mis
voimaldab luua kloonitava looma peaaegu identse geneetilise koopia, st geene
muundamata.

Toidu tootmisel on kloonimine uus tehnoloogia. Seega kuulub kloonidest toodetud
toit praeguse seadusraamistiku kohaselt uuendtoidu madruse' reguleerimisalasse ja
vajab turustamiseel set heakskiitmist ohutusriski hindamise pohjal.

2008 esitas komisjon ettepaneku® (htlustada uuendtoidu madruses sitestatud
heakskiitmismenetlus. Seadusandjate eesmérk oli seadusandliku menetluse kadigus
ettepanekut muuta, et lisada erieeskirjad kloonimise kohta®. Siiski e jéutud veel
kokkuleppele konealuste lisanduste ulatuse ja omaduste suhtes, seepérast ei votnud
kaasseadusandjad ettepanekut vastu pérast lepitusmenetiuse ebadnnestumist 2011.
aasta martsis. Selle tulemusena paluti komisjonil koostada seadusandlik ettepanek
kloonimise kasutamise kohta toidu tootmisel, vottes aluseks mdjuhinnangu
véljaspool uuendtoidu maarust*.

Euroopa Toiduohutusamet (EFSA) leidis, et e ole viiteid selle kohta, et kloonide ja
nende jarglaste liha ja piima ohutus erineks tavaparasel viisil aretatud loomade
omast. EFSA on siiski leidnud, et kloonimistehnoloogia vahene t6husus ohustab
loomade heaolu. EFSA gjakohastas viimati oma seisukohta kloonimise suhtes aastal
2012,> nentides, et kloonimist kasitlevad teaduslikult pdhjendatud teadmised on
paranenud, kuid nende tdhusus on muude paljundamismeetoditega vorreldes siiski
véike.

Ettepaneku eesmaérgid

Ké&esoleva ettepaneku eesmérk on lahendada tarbijate mured seoses kloonimise ja
kloonloomadest toodetud toidu kasutamisega.

Oigusraamistik
Loomade kloonimine on toidu tootmise uus tehnoloogia. Seega kuulub kloonidest
toodetud toit praegu uuendtoidu méaruse reguleerimisalasse. Kdnealuse méaruse

Euroopa Parlamendi ja ndukogu maérus (EU) nr 258/9, 27. jaanuari 1997, uuendtoidu ja toidu
uuendkoostisosade kohta.

Ettepanek: Euroopa Parlamendi ja ndukogu méérus, mis kasitleb uuendtoitu (KOM (2007) 872 (18plik)),
14.1.2008.

Komigoni aruandes Euroopa Parlamendile ja ndukogule toiduainete tootmise eesmérgil loomade
kloonimise kohta (KOM (2010) 585, 19.10.2010)) esitati jargmised ettepanekud: i) peatada gjutiselt,
viieks aastaks kloonimise, kloonide ja kloonidelt périneva toidu kasutamine; ii) jalgida kloonidest
saadud imporditud paljundusmaterjali.

http://ec.europa.eu/dgs/health_consumer/docs/20101019 report ec cloning_en.pdf

Naiteks ndudis Euroopa Parlament 6. juuli 2011. aasta resolutsioonis komisoni 2011. aasta
tédprogrammi kohta, et tuleb teha ettepanek digusakti kohta, millega keelatakse kloonitud loomadest ja
nende jarglastest toidu tootmine:  http://www.europarl.europa.eu/sides/getDoc.do?pubRef=-
/[EPIITEXT+TA+P7-TA-2011-0327+0+DOC+XML+VO//EN (menetlus 2011/2627(RSP), punkt 31)
EFSA 2012, a seisukoht, dldine jareldus, 1k18. EFSA 2012. ja 2010. a seisukohad:
http://www.ef sa.europa.eu/en/efsgjournal /pub/2794.htm ja

http://www.ef sa.europa.eu/en/efsgjournal/pub/1784.htm
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kohaselt tohib uue tehnoloogia abil toodetud toitu turustada alles pérast eriloa
saamist. Selline turustamiseelne heakskiitmine peab p6hinema Euroopa
Toiduohutusameti soodsal hinnangul toiduohutuse kohta. Kloonimistehnoloogia abil
toodetud toidu turustamisloa saamiseks el ole kunagi esitatud Uhtki taotlust.

Koosk6la Euroopa Liidu muude p8himdtete ja eesmarkidega

Kéesolev algatus vastab eespool nimetatud murekisimustele, véltides samaaegselt
agatut koormust Euroopa Liidu voi kolmandate riikide pdllumajandustootjatele,
tbuaretgjatele voi toidukéitlgjatele. Ettepanekuga ndhakse ette peatada liidu
territooriumil kloonidest saadud toidu turustamine.

Kloonidest saadud toidu turustamise gjutine keeld téiendab paralleelselt kavandatud
meedet peatada kloonimise kasutamine podllumaganduslikel eesmérkidel ja
eluskloonide turustamine. Kloonidest saadud toidu turustamise gjutist keeldu on vaja
aeg-gjat labi vaadata, et votta arvesse vOimalikke muutus tarbijate hoiakutes
kloonimise kohta, mis on seotud murega loomade heaolu pérast ja rahvusvaheliste
arengutega.

HUVITATUD ISIKUTEGA KONSULTEERIMISE JA MOJU HINDAMISE
TULEMUSED

Konsulteerimine

K onsultatsioonimeetodid, peamised sihtvaldkonnad ja vastajate
uldiseloomustus

Konsulteeriti  lilkmesriikide, sidusrihmade ja kolmandatest riikidest périt
kaubanduspartneritega.

Toiduahela ja loomatervishoiu alaine komitee on olnud liikmesriikidega
konsulteerimise peamiseks foorumiks. Lisaks vastasid k&ik liikmesriigid ka
konkreetsel e kiisimustikul e kloonimise kohta oma territooriumil.

Sidusriihmadega konsulteeriti toiduahela nduanderiihmas. Osales 22 organisatsiooni,
mis esindavad koOiki asaomaseid sektoreid (pdllumaandustootjad, tOuaretajad,
viis tehnilis kisimusi kéasitlevat koosolekut pollumajandustootjaid, tbuaretajad ja
toiduai netdostust esindavate organi satsioonidega.

Spetsiaalne kisimustik saadeti 15 suuremale kolmandates riikides asuvale
kaubanduspartnerile, kellest 13 vastas.

Uldsusega konsulteeriti 2012. aasta martsis interaktiivse poliitikakujundamise
algatuGSe kaudu. Sellel algatuse to6ovahendil on umbes 6000 klienti, kellest 360
vastas’.

Kloonimist Kkasitleti kahes Eurobaromeetri uuringus: 2008. aasta eriuuring
kloonimise” kohta tehti 27 liikmesriigis ja 2010. aasta uuring biotehnoloogia® kohta,

Neist vastustest 34 tuli kutseorganisatsioonidelt, 34 valitsusvalistelt organisatsioonidelt, 16 riiklikelt
haldusasutustelt, 1 kolmandalt riigilt, 9 ettevdtetelt, 26 teadusasutustelt, 10 liikmesriikidelt ja 230
eraisikutelt.

Euroopa suhtumine loomade kloonimisse:
http://ec.europa.eu/food/food/resources/docs/eurobarometer_cloning_en.pdf

Eurobaromesetri eriuuring, biotehnol oogia aruanne, oktoober 2010:
http://ec.europa.eu/public_opinion/archives/ebs/ebs 341 en.pdf
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milles olid erikiisimused kloonimisest, tehti 27 liikmesriigis ja 5 ELi mittekuuluvas
Euroopariigis.

Teaduse ja uute tehnoloogiate eetika Euroopa t6oruhm (EGE t66riihm) véljendas
2008. aasta eriaruandes kloonimise kohta’ kahtlust, et loomade kloonimine
pollumagjandusloomade saamise eesmérgil vOiks olla Gigustatud, ,vottes arvesse
asendusemasloomade ja kloonloomade kannatuste ja tervisehairete praegust taset”.
EGE t66rihm leidis ka, et ,puuduvad veenvad argumendid toidu tootmiseks
kloonidest ja nende jarglastest”.

Vastuste kokkuvote ja nende ar vessevétmine

Liikmesriigid kinnitasid, et liidus e kloonita praegu loomi toidu tootmiseks.
Ag assepuutuvad majandussektorid (pdllumajandus, touloomakasvatus,
toiduai netoostus) teatasid, et kloonloomadest toidu tootmine neid praegu e huvita.

Argentina, Austraalia, Brasiilia, Kanada ja Ameerika Uhendriigid kinnitasid, et
nende territooriumil kloonitakse loomi, kuid nad e osanud Oelda, mil mééral seda
tehakse. Brasiilias, Kanadas ja Ameerika Uhendriikides on kloone registreerinud
eraettevotjad. Kanadas on kloonimise diguslik seisukord samasugune kui ELis, st et
kloonloomadest toodetud toit on uuendtoit ja vajab turustamiseeelset heakskiitmist.
Argentina, Austradlia, Brasiilia, Kanada, Uus-Meremaa, Paraguay ja Ameerika
Uhendriigid réhutasid, et meetmed peaksid olema teaduslikult pdhjendatud. Lisaks
réhutasid nad, et meetmed e tohiks piirata kaubandust rohkem kui Bigusparaste
eesmérkide saavutamiseks vajalik.

Liidu kodanikud, teisest kiljest, tausid kloonimistehnoloogia kasutamist
pollumajandusloomade tootmiseks Uldiselt negatiivselt. Selle tulemusena e soovi
tarbijad stiia kloonidest saadud toitu.

K&esolevas ettepanekus voOetakse arvesse konsultatsioonide tulemusi. Selles
kasitletakse Gigustatud muret proportsionaalsel viisil ning voetakse arvesse liidule
alusl epingutega antud diguste piire.

Véaliseksperdid

2008. aastal esitas Euroopa Toiduohutusamet arvamuse kloonimise kohta. Selles
keskenduti kloonitud loomadele, nende jarglastele ja nendest loomadest saadud
toodetele. KOnealust arvamust taiendati kolme avaldusega, vastavalt 2009., 2010. ja
2012. aastal’®. Kéttesaadavate andmete alusel leidis EFSA, et loomade heaolu
probleemid on seotud asendusemasl oomadega (kellele kloon siirdatakse) ja kloonide
enda tervisega. Asendusemasloomad kannatavad eelkdige platsenta vaartalitluse all,
mis suurendab tiinuse katkemise ohtu. Seet6ttu e ole kdnealune tehnoloogia muu
hulgas ka kuigi t6hus (veistest tiinestub 6-15 % ja sigadest 6 %) ning Uhe klooni
saamiseks on vaa sirdada kloonembriio mitmele asendusemasloomale. Lisaks

10

L oomade toiduks kloonimise eetilised aspektid, 16. jaanuar 2008:
http://ec.europa.eu/bepa/european-group-ethi cs/docs/publications/opinion23_en.pdf
http://ec.europa.eu/bepa/european-group-ethi cs/docs/publications/opinion23_en.pdf

Toiduohutus, loomade tervishoid ja heaolu ning somaatiliste rakkude tuuma siirdamise teel saadud
(SCNT) loomade ja nende jarglaste ning nendest |comadest saadud toodete keskkonnamdju (arvamus ja
aruanded):

http://www.ef sa.europa.eu/en/ef sgjournal /doc/ 767.pdf;

http://www.ef sa.europa.eu/en/ef sgj ournal /doc/319r.pdf;

http://www.ef sa.europa.eu/en/efsgjournal /doc/1784.pdf;

http://www.ef sa.europa.eu/en/ef sgjournal/doc/2794.pdf
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pohjustavad klooni vadrarengud ja ebatavaliselt suured jarglased siinnitusraskusi ja
neonataal set surma. Kérge suremus on kloonimisele iseloomulik.

Teisest kiljest on EFSA korduvalt véjendanud seisukohta, et kloonimine ei mojuta
kloonist saadava liha ja piima ohutust.

M &ju hindamine™
Kogemuste pdhjal, mis saadi 2011. aasta martsis ebadnnestunud seadusandliku
menetluse kaigus, ja sidusrihmade poolt véljendatud seisukohtade pdhjal hinnati

nelja valikuvdimaust. Valik 4 hélmas muu hulgas kloonidest saadud toidu
turulelaskmise gjutist peatamist.

Nende nelja voimaluse analliis tulemusena, arvestades nende mdju ja taotletavaid
eesmérke, voeti kdesoleva ettepaneku aluseks 4. valikuvdimaluse kéneal une element.
Selle mdju liidu toidukéitlgjatele ja kaubandusele on piiratud, kuna kaubandus, Kui
seda tldse on, tdendoliselt vaikesemahuline, sest toidukéitlgjatel e ole huvi turustada
kloonidest toodetud toitu.

Sellel valikuvdimalusel on positiivne mdju kodanikele: lahendatakse nende mure
loomade heaolu pérast, kunaliidus ei turustata kloonidest saadud toitul.

ETTEPANEKU OIGUSLIK KULG
Oiguslik alus

Aluslepingus e nahta k&esoleva direktiivi vastuvotmiseks ette muid volitus peale
artiklis 352 satestatu. Kéesolevas direktiivis kasitletakse tarbijate muret loomade
heaolu péarast, mis on seotud paljundamistehnoloogia kasutamisega, mis el mdjuta
toiduohutust ega kvaliteeti, kuid pdhjustab loomadele kannatusi. ELi toimimise
lepingu artiklis 169 kutsutakse liitu Ules edendama tarbijate huve meetmetega, mis
on voetud artikli 114 pbhjal seoses siseturu valjakujundamisega. Euroopa Liidu
toimimise lepingu artiklis 13 ndutakse, et liidu pdllumajanduspoliitika kavandamisel
ja eluviimisel peavad liit ja liikmesriigid podrama téit téhelepanu loomade heaolu
nduetele, kuna loomad on aistimisvdimelised olendid. Valjakujunenud kohtupraktika
kohaselt™ on Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 114 valimine &iguslikuks
aluseks pohjendatud, kui siseriiklikes eeskirjades on erinevusi, mis takistavad
siseturu toimimist. Samuti on selle sétte kasutamine véimalik juhul, kui soovitakse
véltida kaubavahetusel e tulevikus tekkida voivaid takistusi, mis tulenevad siseriiklike
oigusnormide erinevast arengust. Siiski peab selliste takistuste tekkimine olema
tbendoline ja asakohane meede peab olema kavandatud nii, et see hoiab &ra nende
tekkimise. Kéesoleval juhul puuduvad selged voi tBendolised erinevused
liikmesriikide OGigusaktides. Lisaks véljendasid liikmesriigid punktis 1.1 osutatud
lepitusmenetluse kadigus soovi, et kloonimisega seotud meetmed voetaks ELi
tasandil, kuid e tapsustanud, mis liiki meetmed nad oleks kehtestanud ELi algatuse
puudumisel.

11
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Uksikagialikuma lllevaate saamiseks vt ka dokumendiga kaasnev mdjuhinnang, komisjoni talituste
téddokument SEC (2013) XX X.

Vt néiteks kohtuasi C-58/08 Vodafone [2010] EKL Ik 1-4999, punktid 32 ja 33 ja sea viidatud
kohtupraktika.

ET



ET

3.2.

3.3.

3.4.

Subsidiaar suse p6himdote

Kui liikmesriigid votaksid igailks eraldi meetmed kloonloomadest toidu tootmise
suhtes, vOiks see moonutada konkurentsi asaomasel turul. Lisaks on meede seotud
ka impordikontrolliga. Seetdttu on vaja tagada, et kohaldatakse samu tingimusi ja
seega tegelda probleemiga liidu tasandil.

Proportsionaal suse phimdte

L oomade kloonimine toidu tootmiseks ei too tarbijale mingit kasu ja toiduainetbostus
el ole huvitatud kloonidest toodetud toidu turustamisest. Samuti ilmneb, et
kloonimisest saadakse selle praeguses arengujargus toidu tootmisel vahe kasu.
Kloonidest saadud toidu turustamise peatamine téiendab paraleelselt kavandatud
meedet peatada koOnealuse kloonimine pdllumaanduslikel eesmérkidel ja
eluskloonide turustamine, ning loob seega mdistliku tasakaalu loomade heaolu,
kodanike murede ning pdllumaandustootjate, touloomapidajate ja muude
sidusriihmade huvide vahel.

Oigusakti valik

Kavandatud digusakt on direktiiv. Muud liiki meetmed e oleks asjakohased

jargmistel pohjustel.

i) direktiiv voimaldab liikmesriikidel kasutada olemasolevaid kontrollivahendeid,
mis sobivad liidu eeskirjade rakendamiseks ning seega piirata hal duskoormust;

i) mittesiduvaid  Oigusakte  peetakse ebapiisavaks, e &a hoida
kloonimistehnol oogia kasutamist liidus.

Kooskdlas liikmesriikide ja komigoni Uhise poliitilise deklaratsiooniga, milles
kasitletakse selgitavaid dokumente, kohustuvad litkmesriigid lisama Uksnes
pdhjendatud juhtudel tGlevétmismeetmeid kasitlevale teatele Uhe vai mitu dokumenti,
milles selgitatakse seost direktiivi komponentide ja UlevGtvate siseriiklike
Oigusaktide vastavate osade vahel. Vottes arvesse kaesolevas direktiivis sitestatud
piiratud juriidilis kohustusi, e ole kéesoleva direktiivi UlevOtmise raames vaa
selgitavaid dokumente litkmesriikidelt.

MOJU EELARVELE

Kéesolev ettepanek e mojuta ELi eelarvet ega nbua komigonilt lisapersonali
palkamist.
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Ettepanek:
NOUKOGU DIREKTIIV

kloonloomadest saadud toidu turulelaskmise kohta

EUROOPA LI1DU NOUKOGU,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 352 16iget 1,

vottes arvesse Euroopa Komigjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu riikide parlamentidel e,
olles saanud Euroopa Parlamendilt ndusoleku,

toimides seadusandliku erimenetluse kohaselt

ning arvestades jargmist:

D

)

Kloonloomadest saadud toit kuulub uue paljundamistehnoloogia abil saadud toiduna
Euroopa Parlamendi ja nukogu maaruse (EU) nr 258/97* reguleerimisalasse ja vajab
turustamiseel set heakskiitmist.

Euroopa Toiduohutusameti arvamuses, mis vOeti esmalt vastu 15. juulil 2008 ning
kinnitati 2009., 2010. ja 2012. aastal,** 6eldakse, et ei ole viiteid erinevustele tervetest
kloonloomadest ja nende jérglastest saadud toiduainete ohutuses, vorreldes
tavaparaselt kasvatatud loomadest saadud toiduainetega. Siiski nentis EFSA, et
loomade heaolu probleemid on sSiski olemas seoses kloone kandvate
asendusemasloomade ja kloonide endiga™. EFSA  hinnangul kannatavad
asendusemasloomad eelkdige platsenta véartalitiuse all, mis suurendab tiinuse
katkemise ohtu. Seetdttu e ole kloonimine muu hulgas ka kuigi téhus, veistest
tiinestub 6-15% ja sigadest 6% ning Uhe klooni saamiseks on vaa sirdada
kloonembriio mitmele asendusemasloomale. Lisaks pohjustavad klooni vaérarengud ja
ebatavaliselt suured jérglased stinnitusraskusi ja neonataalset surma. Kdrge suremus
on kloonimisele iseloomulik.
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Euroopa Parlamendi ja néukogu mé&irus (EU) nr 258/97, 27. jaanuar 1997, uuendtoidu ja toidu
uuendkoostisosade kohta (EUT L 43, 14.2.1997, Ik 1).

Teaduskomitee teaduslik arvamus toiduohutuse, loomade tervise ja heaolu ning somaatilise raku tuuma
siirdamise (SCNT) tulemusel loodud loomade, nende jérglaste ja neilt loomadelt saadud toodete
keskkonnamdju kohta.

http://www.ef sa.europa.eu/en/topi cs/topi ¢/cloning.htm2wtrl=01

Arvamus ja seisukohad toiduohutuse kohta, loomade tervishoid ja heaolu ning somaatiliste rakkude
tuuma siirdamise tee saadud (SCNT) loomade ja nende jérglaste ning nendest loomadest saadud
toodete keskkonnamdju:

http://www.ef sa.europa.eu/en/efsgjournal /doc/ 767.pdf;

http://www.ef sa.europa.eu/en/ef sgj ournal /doc/319r.pdf;

http://www.ef sa.europa.eu/en/efsgjournal /doc/1784.pdf;

http://www.ef sa.europa.eu/en/efsgjournal/doc/2794.pdf
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(4)

(5)

(6)

(7)

(8)

(9)

(10)

Teaduse ja uute tehnoloogiate eetika Euroopa t6orihm (EGE tdé6rihm) véjendas
2008. aasta eriaruandes kloonimise kohta'® kahtlust, et loomade kloonimine toidu
tootmise eesmérgil voiks olla Gigustatud, , vottes arvesse asendusemasioomade ja
kloonloomade kannatuste ja tervisehéirete praegust taset”.

Enamik liidu kodanikke e poolda kloonimist toidu tootmise eesmérgil, kuna neile
tekitavad muret loomade heaolu ja Uldised eetilised probleemid. Nad el soovi tarbida
kloonloomadest saadud toitu.

Kloonimistehnoloogia kasutamine ja p6llumaanduslikel eesmérkidel kloonitud
embriote ja loomade turulelaskmine on gutiselt keelatud Euroopa Parlamendi ja
ndukogu direktiiviga [number], milles késitletakse veiste, sigade, lammaste, kitsede ja
hobuslaste liiki kuuluvate pdllumajandusioomade kloonimist'’. Kénealust keeldu ei
kohal data |oomade suhtes, keda peetakse ja paljundatakse ainult muudel eesmérkidel.

Selleks et lahendada tarbijate mured seoses kloonimisega, mis on seotud murega
loomade heaolu pérast, on vaja tagada, et kloonloomadest saadud toit e satuks
toiduahelasse. Vahem piiravad meetmed, néiteks toiduainete margistamine, el
lahendaks téielikult kodanike muresid, sest loomade kannatusi eeldava tehnoloogiaga
toodetud toidu turustamine oleks jétkuvalt lubatud.

Loomade kloonimine on lubatud teatavates kolmandates riikides. Seetottu tuleks votta
meetmed, et valtida neis kolmandates riikides toodetud kloonloomadest saadud toidu
importi liitu.

Eeldatavasti suurenevad teadmised selle kohta, millist mgju avaldab kloonimine

loomade heaolule. Kloonimistehnoloogia vGib aja jooksul paraneda ja muutuda seega
tarbijatel e vastuvdetavamaks.

Ké&esolevas Gigusaktis sdtestatud meetmed tuleks maistliku aja jooksul 18bi vaadata, et
hinnata, kas need on piisavad selle eesmérkide saavutamiseks, vottes arvesse
liikmesriikide kogemusi kaesoleva direktiivi kohaldamisel, tarbijapoolset kloonimise
tajumist, mis on seotud murega loomade heaolu pérast, jarahvusvahelis arenguid.

Aluslepingus e ndhta kaesoleva direktiivi vastuvdtmiseks ette muid volitus peae
artiklis 352 sétestatu. Kéesolevas direktiivis kasitletakse tarbijate muret loomade
heaolu pérast, mis on seotud paljundamistehnoloogia kasutamisega, mis e mjjuta
toiduohutust ega kvaliteeti, kuid pohjustab loomadele kannatusi. ELi toimimise
lepingu artiklis 169 kutsutakse liitu Ules edendama tarbijate huve meetmetega, mis on
voetud artikli 114 pohjal seoses siseturu valjakujundamisega. Euroopa Liidu toimimise
lepingu artiklis 13 on sétestatud, et liidu pdllumajanduspoliitika kavandamisel ja
elluviimisel peavad liit ja liikmesriigid p6orama tét tahelepanu loomade heaolu
nbuetele, kuna loomad on aistimisvdimelised olendid. Euroopa Liidu Kohtu
véaljakujunenud kohtupraktika kohaselt on Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 114
valimine diguslikuks aluseks pohjendatud, kui siseriiklikes eeskirjades on erinevusi,
mis takistavad siseturu toimimist. Samuti on selle sdtte kasutamine véimalik juhul, kui
0i gusaktiga soovitakse véltida kaubavahetusel e tulevikus tekkida voivaid takistusi, mis
tulenevad siseriiklike 6igusnormide erinevast arengust™®. Siiski peab selliste takistuste

16
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18

L oomade toiduks kloonimise estilised aspektid, 16. jaanuar 2008:
http://ec.europa.eu/bepa/european-group-ethics/docs/publications/opinion23_en.pdf

[Taidetakse parast teksti vastu votmist].

Vt néiteks kohtuasi C-58/08 Vodafone [2010] EKL Ik 1-4999, punktid 32 ja 33 ja sea viidatud
kohtupraktika.
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tekkimine olema tdengoline ja agakohane meede peab olema kavandatud nii, et see
hoiab @a nende tekkimise. Kéaesoleval juhul puuduvad selged voi tbendolised
erinevused liikmesriikide 6igusaktides.

(11) Kaesolevas direktiivis austatakse pohidigusi ja jargitakse Euroopa Liidu pdhidiguste
hartas tunnustatud pdhimétteid, eelkdige ettevotlusvabadust. Kaesolevat direktiivi
tuleb rakendada kooskdl as nimetatud 6iguste ja pdhimdtetega.

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA DIREKTIIVI:

Artikkel 1
Reguleerimisese

Kéaesoleva direktiiviga kehtestatakse kloonloomadest saadud toidu turulelaskmise eeskirjad.

Artikkel 2
Mdisted
Ké&esolevas direktiivis kasutatakse jargmisi moisteid:
a) »Kloonimineg” — loomade mittesugulise paljundamine tehnoloogia, teatava looma

keharakust eraldatud rakutuum viiakse munarakku, millest eelnevalt on tuum
eraldatud, et luua genestiliselt identseid embrioid (,kloonembrtiio”), mille vdib
segdrel sirdada asendusemasloomasse, et saada geneetiliselt identsete loomade
(,kloonloom™) populatsioon;

b) ,toit* —toit madruse (EU) nr 178/2002" artiklis 2 maaratletud tahenduses.

Artikkel 3
Ajutine keelustamine

Liikmesriigid tagavad, et kloonloomadest saadud toitu ei lastaturule.

Liikmesriigid tagavad, et loomse péritoluga toitu, mis on imporditud kolmandatest
riikidest, kus kloonidest saadud toitu vdib seadudlikult turustada v&i eksportida,
lastakse liidu turule ainult kooskdlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu maéruse (EU)
nr 882/2004 artiklites 48 ja 49 sdtestatud impordi eritingimustele, tagades, et neist
kolmandatest riikidest ei eksporditaks Euroopa Liitu kloonloomadest saadud toitu.

19 Euroopa Parlamendi ja néukogu méagrus (EU) nr 178/2002, 28. jaanuar 2002, millega sitestatakse
toidualaste Gigusnormide Uldised pohimdtted ja nduded, asutatakse Euroopa Toiduohutusamet ja
kehtestatakse toidu ohutusega seotud menetlused (EUT L 31, 1.2.2002, Ik 1).
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Artikkel 4
Karistused

Liikmesriigid sitestavad eeskirjad, mis kasitlevad karistus kaesoleva direktiivi alusel vastu
vOetud siseriiklike satete rikkumise eest, ning votavad kbik vajalikud meetmed, et tagada
kdnealuste sdtete rakendamine. Ette ndhtud Karistused peavad olema t6husad,
proportsionaalsed ja hoiatavad. Liikmesriigid teatavad kdnealustest sétetest komisjonile
hiljemalt [k&esoleva direktiivi Ulevdtmise kuupaev], samuti teatavad nad viivitamata kdigist
neid sétteid mdjutavatest hilisematest muudatustest.

Artikkel 5
Aruandmine ja |abivaatamine
1 Hiljemalt [kuupédev = viis aastat parast kdesoleva direktiivi Ulevdtmise kuupaeva]
esitavad liikmesriigid komigonile aruande kéesoleva direktiivi kohaldamisel
omandatud kogemustest.
2. Komigon esitab direktiivi kohaldamise kohta aruande Euroopa Parlamendile ja

ndukogule, vottes arvesse:
a) aruandeid, milleliikmesriigid on esitanud vastavalt artiklile 1;

b)  muutused tarbijapoolses kloonimise tajumises, mis on seotud murega loomade
heaolu pérast;

c¢) rahvusvahelised arengud.

Artikkel 6
UlevGtmine
1 Liikmesriigid joustavad ké&esoleva direktiivi taitmiseks vajaikud 6Gigus- ja
haldusnormid [kuupdev — 12 kuud pérast k&esoleva direktiivi vastuvotmise
kuupéeval. Nad edastavad kdneal uste normide teksti viivitamata komisjonile.

Kui liikmesriigid kdnealused meetmed vastu votavad, lisavad nad nendesse
meetmetesse vOi nende meetmete ametliku avaldamise korral nende juurde viite
k&esolevale direktiivile. Sellise viitamise viis ndevad ette liikmesriigid.

2. Liikmesriigid edastavad komigonile kéesoleva direktiiviga reguleeritavas
valdkonnas nende poolt vastuvdetavate pohiliste siseriiklike 6igusnormide teksti.

Artikkel 7
Joustamine

Kéesolev direktiiv joustub kahekimnendal péeval pérast selle avaldamist Euroopa Liidu
Teatajas.

Seda kohaldatakse alates [kuupdev = 18 kuud péarast kdesoleva direktiivi vastuvotmise
kuupéaeva).

10

ET



ET

Artikkel 8
Adressaadid

Kaesolev direktiiv on adresseeritud liikmesriikidele.
Brissdl,

Noukogu nimel
eesistuja

11
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